OPONENTSKY POSUDOK NA VYMENUVACIE KONANIE ZA PROFESORA Doc. PhDr.
LUBOMIRA GUZIHO, PhD.

Uchadza¢ o profesora Doc. PhDr. Lubomir Guzi, PhD. je absolventom presSovského
vysokoskolského akademického prostredia, kde nastupil na studium vr. 1991 na vtedajsiu
Pedagogicku fakultu, ktord bola sti¢astou UPJS Kosice. V rokoch 1991-1996 $tudoval ucitel'sky
odbor vseobecno-vzdeldvacich predmetov rusky jazyka a literatira a dejepis. UZ pocas
uvedeného Studia dosahoval nadpriemerné vysledky a po jeho UspeSnom ukonéeni bol
prijaty na doktorandské Studiu v odbore 73-09-9 slavistika — slovanské jazyky, kde jeho
Skolitelom bol znamy vedec a vysokoskolsky ucitel, rusista prof. PhDr. Michal Miklus, CSc. V
priebehu doktorandského Studia sa nas dnesny inaugurant aktivne zapojil do odbornych
a pedagogickych aktivit na vtedajSej Katedre ruského jazyka a literatury FF, v ramci ktorych
viedol seminare z morfoldgie ruského jazyka, historickej gramatiky z zdkladov jazykovedy.
Uvedenu vedecku a pedagogicki profilaciu v znaénej miere rozvija az po sucasnost. Svoj
odborny rast vyrazne zabezpecil pocas desatmesacnej vedeckej staZze na zndmom Institute
ruského jazyka a literatdry A. S. Puskina v Moskve v r. 1999-2000. V nasledujicom 2001 r.
uspesne obhdjil svoju dizertacnu pracu a v tom istom roku sa stal ¢lenom Katedry ruského
jazyka aliteratury na FF PU v PreSove, neskGr premenovanej na Katedru rusistiky
a translatoldgie. Svoj odborny rast zvySoval viacerymi akademickymi aktivitami. V r. 2003
vykonal Statnu rigoréznu skuasku a obhajil titul PhDr. V rdmci pedagogickej ¢innosti viedol aj
nadalej vysSie uvedené discipliny, ku ktorym postupne pribudli cvic¢enia z ruskej konverzdcie
a po odchode prof. M. Miklusa na déchodok Lubomir Guzi zacal viest prednasky a seminare
z morfoldgie ruského jazyka, teda z discipliny, ktord je jeho hlavnym rusistickym odborom az
po sucasnost. Svoj nepretrzity odborny rast zabezpecoval dalsimi akademickymi aktivitami.
Je zrejmé, Ze vydatne mu v tom pomohli pravidelne vedecké pobyty v Ruskej federacii a z nich
napriklad dvojmesacna staz na Katedre ruského jazyka ako cudzieho na Kazanskej statnej
univerzite v Kazani. Svoj prirodzeny vedecky a pedagogicky rast potvrdil v r. 2013 obhajobou
habilitacnej prace . Okrem uzZ vysSie uvedenych disciplin rozsiril svoje pedagogické zaujmy
o dalsie rusistické predmety, z ktorych osobitne sa Ziada vyzdvihnut dejiny a kultura Ruska,
geografia Ruska, dejiny ruskej vedy techniky, praktické cvicenia redlie a preklad, historické
osobnosti a udalosti v dielach ruskych spisovatelov, rusky jazyk pre politolégov, rusky jazyk
pre cestovny ruch, rusky jazyk pre manaZérov. Posledné dva menované predmety zacal
vyuCovat na Fakulte manaZmentu PreSovskej univerzity. Z prezentacie nim vedenych
predmetov je evidentné, Ze doc. Guzi vyrazne a pritom UspesSne prepdja svoje obidva hlavné
odbory rusky jazyk adejepis, ¢o sa vyrazne prejavuje v celkovych jeho rusistickych
akademickych aktivitach. Osobitne sa Ziada zdoraznit, Ze prepojenie ruského jazyka najma
s dejinami Ruska a jednotlivymi zlozkami jeho etnokultury, je v jeho pedagogickej a vedeckej
¢innosti uz dlhodobo velmi vyrazne, o com svedcia dalSie ukazovatele jeho osobnostne;j
akademickej profilacie. Uvedenu lingvokulturologicki metodoldgiu aplikuje pomerne
v Sirokom zdbere, ¢o sa prejavuje napriklad pri vedeni zdverecnych prac jeho Studentov,
v ramci ktorych spominany kulturologicky aspekt je vyrazne zastipeny. MdZeme to evidovat
pri 36 bakalarskych pracach, 19 diplomovych a2 rigordznych pracach, pri ktorych bol
Skolitefom. To isté mozno konstatovat pri hodnoteni zavereénych dizertaénych prac troch
jeho uspesnych doktorandov.

Na vlastnom pracovisku je hlavnym organizdtorom uZ v rusistickych kruhoch znamej
medzinarodnej vedeckej konferencie pod ndazvom Hladanie ekvivalentnosti, pricom spolu



s jednotlivymi kolegami zabezpecuje vydavanie vedeckych zbornikov pod tym istym nazvom,
ktorych doteraz vyslo 9 (Hladanie ekvivalentnosti I-1X).

Odborné a pedagogické rusistické aktivity doc. Lubomira Guziho uz dlhSie obdobie su
evidované aj mimo FF PU. Znich moino uviest jeho &nnost vkomisidch v Ustave
celoZivotného vzdeldvania, kde skusa doktorandov z ruského jazyka. Pre oblast verejnej spravy
a andragogiky na FHPV PU a v TrebiSove vyucoval rusky jazyk tamojsSich posluchacov, posobi
ako ¢len komisie pre atestaéné skusky ucditelov rustiny. Okrem tychto akademickych
rusistickych aktivit je lektorom rustiny na Univerzite tretieho veku, kde vedie disciplinu dejiny
a kultdra Ruska. V tej istej pozicii pdsobi na Statnej jazykovej $kole v Predov a je tieZ ¢lenom
maturitnych komisii na Gymnaziu sv. Moniky v PreSove. Zaroven je pravidelnym c¢lenom
komisii pri rusistickych sutaZiach Poetika, ktoré organizuje Asociacia rusistov Slovenska (ARS).
Pre tuto reprezentaénu rusistickd organizaciu na Slovensku pravidelne vystupuje v ramci jej
seminarov a vedeckych konferencii, ktoré su dlhodobo zndme ako Bratislavskije vstreci. V r.
2019 bol v Parizi ¢clenom odborného timu rusistov, ktory pripravil koncepciu Eurdpskej skoly
autorov ucebnic ruského jazyka.  Spolu s kolegami zinych akademickych pracovisk PU
pravidelne organizuje exkurzie Studentov do Ruska. Popri uvedenych pedagogickych
¢innostiach na PU a na spominanych strednych skolach doc. Guzi je pozyvany ako timo¢nik
pre VUC v Pre$ove pri réznych oficidlnych stretnutiach zéstupcov Pre$ovského samostatného
kraja s oficialnymi zastupcami Ruska, napriklad s gubernatorom Vologdy, velvyslancom Ruske;j
federdcie apod. Okrem uvedenych aktivit dlhodobo odborne avedecky spolupracuje
s vyznamnymi akademickymi inStituciami v Ruskej federdcii (Surgutskd stdtna pedagogickd
univerzita, Samarskd Stdtna univerzita, PrivolZskd stdtna federdlna univerzita v Kazani,
Uralska federdlna univerzita v Jekaterinburgu, filozofickd a pedagogickd fakulty v Brne,
Olomouci a pod. a so vSetkymi najma rusistickymi pracoviskami na Slovensku).

Doc. Lubomir Guzi za celé svoje doterajsie viac ako dvadsatrocné posobenie v akademickom
prostredi preSovskej rusistiky sa prejavil ako velmi aktivny a produktivny rusista takisto vo
vedeckej a odbornej oblasti. Je autorom 142 prac, z ktorych 32 bolo uverejnenych v zahranici.
Z nich sa Ziada vyzdvihnat najma 4 monografie (1. Rusky jazyka a spoloc¢nost v revolu¢nom
a sovietskom obdobi, 2014, s. 216, 2. Lingvokullturologiceskij analiz russkovo istoriceskovo
narrativa, 2011, S. 206, 3. Formovanie Ruska ako mnohondrodnostného stdtu — jeho
zahranicnd politika, zabezpecenie stdtnej bezpecnosti, spolocnost, 2009, s. 560, 4. Vyvinové
a periodizacné aspekty ruského spolocenského a jazykového prostredia v nadvdznosti na
spolocenské zmeny v Rusku v minulom storoci, 2015, s. 76). V uvedenych publikacidch autor
prezentuje v prvom rade lingvokulturologicki metodolégiu, vramci ktorej sa hladaju a
odhaluji mnohé jazykové a historické ukazovatele vruskom etnokultirnom prostredi.
Osobitnu pozornost si zasluhuje najma jeho rozsiahla tretia monografia. Svojim doterajsim
vyskumom doc. Guzi potvrdil aktudlnost spominanej metodoldgie, pricom sa podiela na
rozsireni odborného, vedeckého a tym aj objektivneho pohladu na Rusko z pozicii su¢asnosti.
Okrem spominanych monografii je autorom piatich ucebnic, v ktorych priblizuje ruské
lingvokultudrne prostredie Studujucim rusky jazyk a takisto jedna z ucebnic aktualizuje suc¢asnu
rusku gramatiku (Morfoldgia ruského jazyka, 212, s.283). Na jeho doterajsie publikacné
aktivity mame zaznamenanych celkovo 144 citacii a ohlasov, z toho 33 zahrani¢nych.

Vr. 2015 a 2019 bol pozvany na svetové kongresy MAPRIAL v Spanielskej Granade
a v Kazach$skom hlavnhom meste Nursultane, kde vystupil s vysledkami svojich konkrétnych
vyskumov v oblasti ruského jazyka aruskej kultdry. Je pravidelnym uéastnikom dalSich
vedeckych podujati, pricom sa doteraz zucastnil na 19 zahrani¢nych vedeckych konferenciach
ana 35 domacich. V doterajsej jeho pedagogickej a vyskumnej cinnosti méZzeme evidovat



rozSirovanie vlastnych vedeckych hladani na poli rusistiky, ked popri gramatickych vyskumoch
najma v oblasti morfolégie ruského jazyka, realizuje svoje bohaté poznatky o Rusku, ruskych
dejinach a ruskej kultire cez spominand lingvokulturolégiu. V poslednom obdobi prehibil svoj
pohlad pri hladani jazykového obrazu Ruska takisto vramci rozvijajicej sa politickej
lingvistiky. Je ucastnikom analogickych vedeckych konferencii, ktoré sa zacali v poslednych
rokoch pravidelne organizovat na EU V Bratislave.

Spominané vedecké aktivity menovaného sa vyrazne prejavili jeho aktivnou ucastou pri rieseni
vedeckych projektov v rdmci agentury VEGA, KEGA a v dvoch operacnych projektoch z fondov
EU, vysledkom ktorych bolo vybudovanie Lingvokulturologického a prekladatelsko-
timocnickeho  centra na FF PU (LPTC). Celkovo bol zapojeny do desiatich vedeckych
agenturnych projektov, z toho 4 krat ako zastupca veduceho projektu a 3 krat ako veduci
projektu. VSetky spominané projekty boli Uspesne ukoncené aj vdaka vyraznému Usiliu doc.
Lubomira Guziho.

Moje hodnotenie doc. PhDr. Lubomira Guziho, PhD. sa opiera o dlhodobé takmer 30 ro¢né
poznanie jeho osobnosti najprv este ako vynikajuceho Studenta a doktoranda, neskér ako
spolahlivého kolegu a zodpovedného veduceho pracovnika nasho rusistického akademického
pracoviska. Svoje nesporné nadanie a odbornost Uspesne rozvija v prvom rade vyraznou
hldzZevnatostou a nadpriemernou pracovitostou. Za doterajSiecho svojho pdésobenia
v preSovskom rusistickom akademickom prostredi si doc. Lubomir Guzi vybudoval primeranu
autoritu medzi Studentmi a medzi kolegami nielen na vlastnom pracovisku, ale takisto mimo
neho. Tieto svoje kvality potvrdil v pozicii veduceho katedry v r. 2005-2013 a od roku 2018 az
doteraz ako riaditel Institutu rusistiky na FF PU v PreSove. Zo vSetkych predloZzenych
dokumentov vyplyva, Ze doc. Lubomir Guzi splnia a vo viacerych ukazovateloch vyrazne
prekracuje poziadavky na ziskanie akademického titulu profesor.

Beruc do uvahy vsetky vyssSie uvedené skutocnosti odporicam, aby menovanému doc. PhDr.
Lubomirovi Guzimi, PhD. po uUspeSnom inauguratcnom konani a po splneni vSetkych
vysokoskolskou legislativou predpisanych podmienok bol udeleny akademicky titul
profesor v odbore inauguracného konania 2.1.28 slovanské jazyky a literatury.

V PreSove dna 2. marca 2020

Prof. PhDr. Jozef Sipko, PhD.



